Offnungszeiten des Recyclingcenters:
Dienstag-Donnerstag .......... 13.00 - 18.30 Uhr

N

Freitag ..ocoeeeeeeeeceeeceenenns 09.30 - 18.30 Uhr
Recyclingeenter Samstag 09.30 - 17.00 Uhr
Montag geschlossen

www.rc-munsbach.lu

Anschrift: 12, rue Jacques Lamort (Um Landtrausch)
L-5365 MUNSBACH
Tel.: 3472 80 - Fax: 34 72 81

Recyclingziele der Gemeinde SANDWEILER:

Verwertbare Gegensténde und Abfélle gehdren auf keinen
Fall in den Haus- oder Sperrmiill. Benutzen Sie das Recy-
clingcenter MUNSBACH oder die 6rtlichen Sammlungen
und Abgabemadglichkeiten unserer Gemeinde.

Sperrmiill- und Metallschrottsammlung:

Abholung jeden 3. Donnerstag im Monat, jedoch nur nach
telefonischer Voranmeldung unter der Gratisnummer -

@ 800 2 94 94.

Letzte Anmeldefrist: MITTWOCHS vor dem Sammeltermin.

Sammlung nur noch der Stoffe, die nicht im Recycling-

center MUNSBACH angenommen werden und nicht in die
Miilltonne passen. Der Sperrmill muss nach Fraktionen getrennt
sein.

ACHTUNG: Jedes sperrige Teil muss mit einem speziellen
Aufkleber zu 10,00€ gekennzeichnet sein, welcher im Gemein-
desekretariat erhaltlich ist

Abfélle in Sacken sind kein Sperrmull! Verwenden Sie dazu
die offiziellen Restmillsdcke der Gemeinde SANDWEILER.

Abholservice fiir groBe Elektrogerate:

Abholung nur nach telefonischer Voranmeldung unter
der Telefonnummer 35 97 11-1.
Abholgebtihr: 20,00€ pro Anfahrt

Hausmiillabfuhr:

Es besteht die Mdglichkeit, bei Bedarf, zusétzliche Restmuill-
sécke zu ihrer grauen Restmiilltonne zu stellen. Diese erhalten
Sie fur 10,00€ je Stiick im Gemeindesekretariat.

Biomiillabfuhr:
Bitte beachten Sie die Sortierhinweise der MINETT-Kompost.
Beanstandete Tonnen werden in krassen Fallen nicht geleert.
Sammlung: Mérz bis November wdchentlich

Dezember bis Februar 14-tégig.
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Aste und Zweige, jedoch gebiindelt (ohne Metalldraht

Baum- und Heckenschnittsammlung:
i bzw. Plastikschnur), max. 150 cm lang und 15 cm stark.

Plastiksdcke werden nicht geleert.

Grasschnittsammlung:

Die Sammlung von reinem Gras ohne Erde, Wurzeln, Aste, Laub,
usw. erfolgt in den vorgeschriebenen Sammelbehaltern nach
umseitigen Terminen. Die Behalter erhalten Sie in der Gemeinde
zum Preis von 22,00€.

Plastiksacke werden nicht geleert.
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Objectifs de recyclage de la commune de SANDWEILER:

Les objets et déchets valorisables ne doivent en aucun
cas étre mis aux ordures ménagéres ou aux déchets
encombrants. Utilisez le centre de recyclage de MUNS-
BACH ou les collectes et possibilités de remise locales de
ces déchets dans notre commune.

Collecte des déchets encombrants et des ferrailles:

% Ramassage le 3ieme jeudi de chague mois, mais seulement sur
demande téléphonique au n° de téléphone gratuit:

800 2 94 94.

Dernier délai d’inscription: MERCREDI avant la date de collecte.
Collecte uniguement des matieres qui ne sont pas acceptées
dans le centre de recyclage de MUNSBACH et qui n‘entrent pas

dans la poubelle. Les déchets encombrants doivent étre triés par
fractions.

ATTENTION: Tout objet encombrant doit étre muni d’un
autocollant spécifique a 10,00€, disponible au secrétariat de la
commune.

Les déchets mis dans des sacs ne sont pas des déchets
encombrants!

Utilisez les sacs officiels a ordures ménageres de la commune
de SANDWEILER.

Service de ramassage pour appareils électriques

encombrants:

Ramassage seulement sur demande téléphonique au numéro:
3597 11-1.

Taxe de ramassage: 20,00€ par transport.

Enléevement des déchets ménagers:

Vous avez la possibilité, en cas de besoin, de déposer prés de
votre poubelle grise des sacs a ordures. Un tel sac est disponible
aupres de la commune pour le montant de 10,00€ par sac.
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Enlévement des déchets organiques:
Respectez les conseils de tri du MINETT-Kompost. En cas
d’abus, les poubelles a contenu non conforme ne seront pas
vidées.
Collecte: mars a novembre toutes les semaines

décembre a février toutes les deux semaines.
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Collecte de coupes d’arbres et de haies:

Branches d‘arbres et de haies, liés ensembles (sans fil de fer
ou corde plastique), d‘une longueur max. de 150 cm et d‘une
épaisseur max. de 15 cm.

Les sacs en plastique ne sont pas vidés.
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Collecte de gazon:

La collecte des coupes de gazon exempt de terre, des racines,
des branches, des feuilles, etc. se fait seulement dans des
récipients collecteurs prescrits et suivant les dates prévues.

Ces récipients sont disponibles aupres de la commune au prix
de 22,00€.

Les sacs en plastique ne sont pas vidés.

v




1 | ven/Fr
2 | sam/Sa
3 W 0
4 | lun/Mo <> @
S | mar/Di
6 | mer/Mi l
7 | jeu/Do .,
8 | ven/Fr
9 | sam/Sa
10 B 0
11 | un/Mo | § o5 3
12 | mar/Di B
13 | mermi |B *
14 | jeu/Do  |H
15 | ven/Fr
16 | sam/Sa
17 B 0
18 | lun/Mo <y
19 | mar/Di
20 | mer/Mi l
21 | jeuDo |H @
22 | ven/Fr ) 3
23 | sam/Sa
24 0
25 | un/Mo | =t “D
26 | mar/Di
27 | merMi | B
28 | jewDo |B
29 | ven/Fr
30 | sam/Sa

A. A
1| sam/Sa 1| mar/Di
2 W 0 2| merMi |
3 | lun/Mo < 3| jeuDo |B
4 | mar/Di 4 | ven/Fr
5| mer/Mi || > 3 5| sam/Sa
6] jewbo | 6
7 | ven/Fr 7 | lun/Mo DR
8 | sam/Sa 8 | mar/Di
9 I 0 9| merMi |§
10| lunMo | @ /| | 10| jeuDo |B
11 | mar/Di 11 | ven/Fr
12 | mer/Mi |§ 12 | sam/Sa
13 | jewDo (M ikl dim/So
14 | ven/Fr 14 D>
15 | sam/Sa 15
16 e 0 16 | merMi [N
17 | lun/Mo & | | 17| jewDo N @
18 | mar/Di 18 | ven/Fr
19 [ merMi | § 19 | sam/Sa
20 | jewDo | @ | 2
21 | ven/Fr 21 | lun/Mo DR
22 | sam/Sa 22 | mar/Di
23 M6 0 23 | mer/Mi l
24 | lun/Mo |%a @ R | | 24| jeuwno |H
25 | mar/Di 25 | ven/Fr
26 | mer/Mi | J 26 | sam/Sa
27 | jewno N 27
28 | ven/Fr 28 | lun/Mo | P Y
29 | sam/Sa 29 | mar/Di
30 30 | merMi |§ S
31 | lun/Mo <D 31| jeuDo |H

@ .-

Hausmdullabfuhr /

Enlevement des déchets ménagers

Biomdllabfuhr /

Enlevement des déchets organiques § Altpapiersammlung / Collecte de vieux papiers

(22.09) Altkleidersammlung /
Collecte de vétements usagés

é‘ Altglassammlung / Collecte de verre usé

L VALORLUX-Sammlung / Collecte VALORLUX

OCTOBRE/OKTOBER 0 BRE/NO BER D BRE/D BER
1 B 0 1 1| ven/Fr
2 | lun/Mo <D 4§ 2| jeuDo | ks 2 | sam/Sa
3 | mar/Di 3 | ven/Fr l 3
4 | merMi |H 4 | sam/Sa 4 | lun/Mo
5 |jeu/Do M 5 W 0 5| mar/Di
6 | ven/Fr 6 | lun/Mo 6| mer/Mi |§ -
7 | sam/Sa 7 | mar/Di 7 | jeu/Do
8 Mo 0 8 | mer/Mi l 8 | ven/Fr
9 [lun/Mo | § <> 9| jeuwbDo |H 9 | sam/Sa
10 | mar/Di 10 | ven/Fr 10
11 | mer/Mi |§ 11 | sam/Sa 11 | lun/Mo |§
12 [jewDo |H 12 12 | mar/Di
13 | ven/Fr 13 | lun/Mo | § & |13] mei B
14 | sam/Sa 14 | mar/Di 14 | jew/Do |H
15 K . 15 | merMi (B kg | | 15| ven/Fr
16 | lun/Mo & | |16 ]| jeuDo K @@ | 16 | sam/Sa
17 | mar/Di 17 | ven/Fr 17
18 |merMi | k| |18 | sam/Sa 18 | lun/Mo |
19 [jewno B @] |19 19 | mar/Di
20 | ven/Fr 20 | lun/Mo 20 | merMi |
21 | sam/Sa 21 | mar/Di 21 | jeu/Do @
22 W C 22 | mer/Mi | 22 | ven/Fr
23 [lun/Mo  |ws & | |23 jeuwDo |H 23 | sam/Sa A
24 | mar/Di 24 | ven/Fr 24
25 | mer/Mi || 25 | sam/Sa 25 w
26 | jewDo |H 26 26 w
27 | ven/Fr 27 | lun/Mo  |ms & |27 | meMi (B
28 | sam/Sa 28 | mar/Di 28 | jeu/Do |H
Bl dim/so | 29 | merMi | 29 | ven/Fr
30 | lun/Mo & | |30]jeuDo B 30 | sam/Sa
31 | mar/Di 31
Grasschnittabfuhr / Sperrmill- und Schrottsammlung (nur auf Abruf!)

‘ Laubsammlung / Collecte de feuilles

*

(05.07 /30.08/13.09/18.10/02.11/15.11/29.11)
Baumschnittabfuhr / Enlevement de coupes d‘arbres

"y Abgabe von Baum- u. Heckenschnitt hinter dem Gebaude der kommunalen
Werkstatt/ Dépbt de coupes d’arbres et de haies pres des ateliers techniques
(111, rue d‘ltzig): Mittwoch / mercredi, 04.10
17.00 - 19.00 Uhr/heures

Enlevement de coupes de gazon

SuperDrecksKéscht® fir Bierger
Parkplatz vor dem Friedhof /
Parking devant le cimetiere
07.30 - 09.30 Uhr/heures

S
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> Tél.: 8002 94 94 <

Enlévement des déchets encombrants et de ferrailles
(seulement sur demande!)

(24.12 & 26.12) Ressourcencenter Munsbach
geschlossen / Centre de ressources a Munsbach fermé



